Xap JIOMM KHCMaH y3aThll Makcaauaa OMp CEMHUOTHUK TH3MMJAH OOIIKACUTA YTUINHH aMaira OIMUPYBYH
WKKH THJ COXWUOWHHMHT TaJKUHYa CU(PATUAArW IWIAXCHH KOOWIHMATIAPH acOoCHIAard PyXUH—KHCMOHUHN
(aonusaTH 1aBOMK/IA BOKENaHa 1 .,

XpOHOJIOTUK TapTUONa TaKAUM OSTHITaH Tabpud—TaBcU(UIAp TaxJIWIM TapXUMa TYFPUCHUIArU
TacaBBypJIap acTa—CeKWH MypakKkaOmamub, X03upru 00CKHYAa 0aBOCHTAITHK—TapKUMOHHUHT BOCUTAYMIIAK
(daonuaTUTa WIIOpa, BAPUATHUBIMK—TAp)KAMa BapUAHTIAPUHUHT KYIUIA0 SXTUMOJUIAPH, ACHHSIT MAaTHHTa
TapPKUMAHUHT MYKOOMJUTUTH—TapykKuMa CH()ATHHUHT, Tap)KUMa FOKTUMOWH aXaMHUSITHHHHT, Oe/lrura OHI
(ceMHOTHK) TAOMATHHUHT aCOCHI ME30HJIAPH SKAHIUTHHU KYPCaTMOK/IA.
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“bOBYPHOMA” ACAPUJIA I{S"JIJIAHI/I.JIFAH XAPBI/Iﬁ TEPMI/IHJIAPHI/IHFKI/IECI/Iﬁ
TAXJVINJIN
Kypranos A.M.
HNHNB AxaaeMusiCu 1O EHTH

AHHOTAaUMsI: Y3 1aBpUIa XaKHKHi CONHOMA XMCOOJAHraH, XO3MPrH KYHra KeIHO XaM Y3MHHHT
WIMHUH-agabuil KUNMMaTHHU HyKoTMaraH 3axupunanH Myxamman boOypausr “boOypHoma” kKomycwuii acapu
OWp KaTrop TapKUMOHJIAp TOMOHHIAH WHIIN3 TWJIATA Tap)KMMa KWIWHTaH. YmoOy Tesucaa “boOypHoma”
acapunu Yunep TokcroH Ba Canman PyxXnu TOMOHMAAH MHIJIM3 TWIWMra KWIMHTAH Tap:KUMacuaa
KYJIJIaHWITaH XapOuii TepMUHIApHU acl THIAA Oeprirad TepMUHIApra MyBOQHUKINTH Kuécnad ypraHuiraH.

Kamut cy3aap: bBoOypHoma, xapOuii TepMHH, TapuX, THIIIYHOCIHK, aqa0UETITYHOCIHK,
JIMHTBOMAIaHUM.

“boOypHoMa” acapuja xapOuii coxara OMJI TEPMUHJIAP XYyCycHJa TYXTajaauran OVyicak xapOuit
Makcajyiap Ba xapakariapHuu 0a€n kuinuiiga booyp Mupso xapOuit kyMoH10H cudaruaa GUKp IOPUTIaH Ba
yiOy GHUKpIapHU KOFO3ra TyIIUPIaH.

Ky#inna “bobypHoma” acapu Oyin4Ya KEeITHPWITAaH MHUCOJUIAP WHTIW3 Ba Y30€K THIDIapUAa TaXJIHII
KWJIMHTaH. Macanat: 6ypoHaop, H#cy8oH20p, UPO8YI/XUposy

XycycaH, Kyinaa KeNTHPWITaH ranfara OYPoHEOop, HCYEOHEOp, upogyi Cy3lapu XapOuil TepMHUHIIap
O0ynub, KyHuIarwiapHu aHrjiaaTaaud: 6ypoHeop — KYIIUHHUHT YHT KaHOTH, JCY80HROp — KYIIMHHHUHT Yall
KaHOTH, Upo8ys — NAIKAPHUHT OJIMHIA OOPYBYH KHUCMH; aBaHTap/I;:

Fanumnune 6yponzopu OusHuHe JHCYBOHOPUMUSHU OOCUD OpKARA 8PYIOU, UPOBYI XaM YH2 KV capu
Koau6, onumusz snane 6ynou[1.80].

Maskyp TramHHUHT HHITIA39a Tapskuamacuiaa 6ypornsop — right, ocasonzop — left, uposyn — van cyzmapu
OwiaH Tap)kKUMa KWIMHTaH. HMN3 THIMAa KYIIMHHUHT YHT €KK 9an KaHOTH TyIIyHYadapuHuHT daxar right
Ba left cy3napu Gunan udonananuim oIl Xonat xucobnanaau Ba Oy cy3iap X03UPru HHIJIM3 THIKAA XaM
xapOuii Tepmunnap cudaruaa uctudoa STUIAAN:

His right beat our left, then wheeled (again) to our rear. (As has been said), the front of our centre
was bare through our van’s being left to the right[2. 139].

Van cy3u xycycuaa anoxuia TyxtamaguraH Oyncak, ymOy cy3 XO3MPTrM WHIVIM3 THIHIA “HUIFOp”
xamzaa xapOuii TepMuH cudaTuma “uiarop otpsa’ MabHocuaa KyutaHaau. Y XVII acpuunr Oomunapuia
vanguard cy3uHHHT KUCKapTHPWITAH makin cudaruaa maimo 0ynran. Vanguard cy3m sca WHIIM3 THIIHATA
XIV-XV acpnapna ¢panmy3 TwimaaH kupu0® kenran. @paniyszda avant — omnaus, garde — KopoByil.
“bobypHOMa”1a upoeyn CY3UHUHT XUpo8y/i MAKIN XaM KyJUTaHTaH.

ACOJ1, KeHcUM, mypa, Ak,

Kymmaaunr mapkasuii KucMuau boOyp Oup Heua ypunaa 2yz cy3u Ounad ndonanaras:

Opmacuea 6us xam OYPOH2OD, HCYBOHEOD, &Y, XUPOSYIHU MAPMUO KUIUO, KedHCUM KUtiub, apo2nanuo,
ACON ACA0, Mypa Kymapear SEKAapHu OIUMU3EA COMUD, 2AHUM YCmuea 10pyoyK.
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Next day we moved out against him, formed up with right and left, centre and van, our horses in their
mail, our men in theirs, and with foot-soldiers, bearing mantelets, flung to the front[4. 113].

Maskyp Muconaaru “aHroBap cad”’HU UPOAATIOBUH £c0/, “OTHapra EMUIAAUTaH 3UPXJIN EMUHYMK
MabHOCUAATU Kedcum, “‘ogam Oyiu Oapobap KAJIKOH” MabHOCHIATM mypa Xamjaa “mméaa ackap”
MaBHOCHAATH AEK CY3IIaph XaM XapOwil TepMHHJIAp cupacura Kupaiau. MHrnmm3ua Tapxumana sicon acad
(bebauHN TapKUMa KWIMILAA MHIVIM3 TWIHga XapOuil TepMuH cudaTuga ofjaria Iy Ba ILIyHIa yXIail
MabHONapaa ¢aon ucrebmonna Oyaran to form ¢ewnu uctudona stwiran. “bodypHoMa”na MUUIATHITaH
Kedcum CY3W WHTIN3 TUINTA TApUXHUA XUCOONaHYyBUM “‘METall Xankaiap €Ku STpoKJIapAaH sicallTaH KUHHM
¢k émuHYMK’ MabHOcHIaru Mail cy3m OmmaH Tap)kuma KWIHHTaH. YOy MHIJIM34Ya CY3 aifiHaH KaHTOBap
oTyIapra KUHIMPWIAAWIaH 3UPXJU EMMHYMKHE aHTJIATMAaraHiIuTd YY9yH TapKHUMOH hOrses (otmap) cy3uHH
Kynnad aHuWKIMK KuputraH. “Omam OYiin Oapobap KankoH’ MabHOCHAATH mMypad CY3W yYyH Tap>KUMOH
mantelet cy3uHu Tannarad. Yy CY3HUHT XO3UPIH WHIVIN3 THIN YIyH OMp HEuTa MabHOJIAPU KA/ STHJITaH.
Bupununcn “enxara wnu0 ropuinaguraH €HrCM3 HUM4Ya’, UKKMHYUCH Tapuxuil Oynu0 “‘acocan EéroumaH
scairaH KaTTa yiauamaard KaJIKOH, TYCHK Ba Xo3upaa Qaoy OYIraH HKKUTa MabHOCH XapOuii coxara
alokazmop Oymran “YT oOYMIN HYKTacMHH €mnd TypyBYM TYCHK~ Ba ‘“Ky3aTyBUM SIIUPWUHTAH KOW~
MabHOJApWHHU aHriaragu. “‘boOypHOMa HUHT WHIIIM3Ya TapxuMmacuga boOyp “mméma ackap” MabHOCHAA
KyJaaran s€x cy3unu tapxxuMa Kunumiga “foot-soldier” cysuman ¢oiigananuiran, 6upok 0y nbopa Xx03upru
WHIJIM3 TUIUAA XapOuil TEPMUH XYyCYCHSTHIa 3Ta 5Mac Ba acOCaH KOPXOHA, TALIKWIOT Ba Iy KaOWJIapHUHT
9HT HAacT JaBO3UMIIAPAATH OAAUI X0AUMIIapura HucOaTaH UILIaTUIAIH.

Xynoca YpHHIA IIYHU aTUII MyMKHHKH, “‘BoOypHOMa” acapMHHMHT MHTJIM34a Tap>KMMACHHH YHUHT
aBBAITH TapKUMajapu OWIIaH aclusATra COJHMINTHPraH Xoyijga Ku€cwid acHoAa TaxJIMil KWIHII MYCTaKHI
MOHOTpa¥K HM3NAHMIIHM Taka3o OSTAid. YimaiiMusku, OyHmai TaxIHIIaH TapKUMa HA3apHACH Ba
aMaIMETUMU3 YYyH MYXUM HaTHKAJIAP KYJIra KUPUTWIAIU.
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MYPAKKAB CUHTAKTHUK BYTYHJIUK - CTUJINCTUK XOANCA CUPATHIA
Bermator M.B.
Cam/IUTH npodeccopu
CTUMUCTUK Ha3apHs TapaKKUETHHUHT XO3UPrH OOCKMYMIA SHTU-SHIH TyIIyHYanap naigo 0ymumo, y
¢ku Oy WIMHUM TaAKUKOT MIUIAPUHUHT TEKIIUPUII OOBEKTHra aijlaHMOKIa. MypakkaOd CHHTaKTHK OyTyHIIMK
Ba WUPUK CHUHTAKTHK OWPIMKIAp KabW CHHTAKTHK OWPIMKIAD XaM XyAOU aHa IIyHJIad TyIIyHYaidapAaH
xucoOnanaan. Mypakka® CHHTakTHK OYTYHJIMK TEPMHHOJIOTHK TYIIYHYaCH WHPHUK CHHTAKTHK OMpIMKIap
TEPMUHOJIOTHK TYLIyHYacura HucOaTaH KMCMaH KyJalpoK OYJITaHIMIH Ba YHHMHT JIMHTBUCTHK MOXHSTH
cababnu Oy TylIyHYa KYIPOK TaTOMK KWIMHMOKAA. UyHKH XO3UPIrH JaBpja KyJaa KYmiad THIIIIYHOCIUK
(danmapuma Mypakkad CHHTAaKTUK OYTYHJIMK CTHIIUCTUK Xoauca cudaThia KeHr KYJUTaHWIMOKIA. Xo3upaa
YHUHT SHTH-SIHTY HOMJIAaHYBYM BapHaHTIAPH f03ara KejlaéTralinrura ryBox Oynamus. Ymoy GUKpUMHU3HUHT
HUCOOTH YYyH Mypakkad CHHTaKTHK OYTYHJIMKKAa HHCOAaTaH pyc TWIMAA PACMHUMIANITUPWITaH KyHujaarda
TEPMHUHOJIOTHK TYIIyYHYaJapHU KENTHPHUIIHU YpUHIAN 1e0 xucoOmaiMuz: “CIoKHOE CHHTaKCHYECKOe
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nesoe”, “cI0KHOe CHHTAKCUYECKHE KOMIUIEKCHI, “‘CJI0HOE CHHTaKCHYECKOe €JUHCTBO”, “‘cBepX(pazoBoe
eIMHCTBO”, “mpo3andeckas crpoda’, “KpymHBIA TeKCT’, “OO0JNbIIOe CHHTAKCHUECKOEe IieJioe”, “OOIIMpHBIN
CHUHTAKCHYECKHUH KOMITIIEKC .

Jemak, Mypakka0 CHHTAKTHK OyTYHJIIMKKAa HHCOAaTaH KyJIaHwiaéTtraH OyHAal XWJIMa-Xull
TEPMHUHOJIOTHK TYLIyHUYaIap KaHJall aTaluIuiapuiaH KaTbUH Haszap, ylap AroHa JUHTBUCTUK MOXUSTTA 3ra

Oyiagu Ba (hakaT Iy CTHIIMCTHK XOJMCA YIYH XU3MaT Kuiajau. JICKWH, Mypakkad CHHTAKTHK OyTYHIUKHUHT
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